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El Gobierno de Singapur
viola el estado de derecho
En Singapur —pais que cuenta con los presos politicos con miss afios en la
cércel— se emplean sistemáticamente el arresto arbitrario, la detenci6n de
personas sin enviarlas a juicio y la torture de presos, para aplastar toda dis-
crepancia con el regimen.
En un informe publicado por  Amnesty International  en inglés el 31 de enero, ha
quedado documentada la detenciOn de lideres de la oposiciOn, gremialistas,
periodistas, estudiantes y abogados. El informe —que consta de 60 péginas—
pide entre otras cosas la libertad de tres hombres detenidos desde hace 17
afios sin haber comparecido a juicio.

"NIC

El 11 de diciembre de 1979, un po-
deroso dispositivo incendiario cau-
se considerables dafios en la entra-
da de la oficina que la Sección de
Espana de  Amnesty International  tie-
ne en Madrid. En el incendio resul-
tante, una persona results!) levemen-
te herida. Este fue el tercer ataque
—y el de mayor importancia— re-
gistrado contra la oficina en el plazo
de un afio.
Amnesty International  pidie que se
realice una investigación exhaustive
al respecto y solicit() al Primer Mi-
nistro Adolfo SUAREZ que asegu-
rare proteccien a la Seccien de Es-
pana. Después de una solicitud de
Al  al ministro del Interior, la oficina
recibi6 protecci6n policial.

Se describe alli una historia de repre-
slew) que se inicie en la época del gobier-
no colonial britbnico, y que continue se-
gtin la legislacien heredada de ese pe
redo, despues de la independencia de
Singapur en 1965.  Amnesty Interna-
tional  insta a que se anule la Ley de Se-
guridad Interna y otras leyes que han
permitido ininterrumpidas violaciones
de derechos humanos.
El informa destrca que las «confesio-
nes» pOblicas de personas que jambs
han comparecido a juicio, se han con-
vertido en un verdadero requisito previo
para obtener la libertad. Se violan las
disposiciones elementales del derecho
al extraer tales «confesiones» de presos
sobre los cuales pesa la condena de de-
tenci6n indefinida, confinamiento soli-
tario y malos tratos, tanto fisicos como
sicolegicos.

El documento de  Amnesty Interna-
tional  induye informes pormenorizados
sobre castigos corporales, el uso de
tortura mediante electricidad e interro-
gatorios que se prolongan durante 72
horas. Varios presos han declarado
que durante el interrogatorio, se les em-
papa continuamente en agua fria, en
una habitacien mantenida a baja tempe-
ratura mediante sistemas de acondicio-
namiento de aire.

Amnesty International  llama la
atencien sobre los casos de varies per-
sonas que fueron arrestadas en una re-

Libertad
de presos y
nuevos casos

dada en 1963, dirigida contra el Frente
Socialista  (Barisan Socialis),  el cual se
habia separado del Partido de Acci6n
Popular (PAP) del Primer Ministro LEE
Kuan Yew, IlevAndose consigo a la ma-
yoria de los afiliados. HO Piao y LEE
Tse Tong, han estado detenidos desde
1963. El Dr. LIM Hock Siew — que habia
sido encarcelado con ellos— fue envie-
do al exilio en una isla, en 1978. El Dr.
POH Soo Kai —tambien arrestado en
1963 — quedo en libertad en 1973, pero
se le volvie a arrestar en 1976.
La ola de arrestos continue durante la
decada de 1970. Aquellos abogados que
han tratado de ayudar a presos politicos
han sido arrestados, hostigados y se les
ha prohibido entrar en contacto con los
reclusos.
El informe formula recomendaciones
especificas. Solicita al Gobierno de Sin-
gapur que respete la legislacien interna-
cional sobre derechos humanos, que
permita a los detenidos mayor acceso a
abogados y medicos, que prohiba la tor-
tura y que ponga en prbctica otras me-
didas en materia de derechos humanos.
A fines de 1978, una misien de  Amnes-
ty International  encabezada por el
abogado norteamericano Thomas C.
JONES, visite Singapur. Las autorida-
des gubernamentales rehusaron tener
contacto alguno con los delegados;
tampoco les permitieron visitar los cen-
tros de detencien o entrevistar a los
presos.

El secretariado Internacional tuvo
conocimiento en el mes de di-
ciembre de la libertad otorgada
a 49 presos adoptados o sujetos
a investigacien por parte de  Al.
Asimismo, adopt6 79 casos nue-
vos.

Amnesty International es un movimiento mundial pro derechos humanos que trabaja imparcialmente por la liberaci6n de los presos de conciencia: hombres ymujeres detenidos en todo el mundo por sus convicciones, color, origen étnico, sexo, religion o idioma, siempre y cuando no hayan recurrido a la violencia oabogado por ella. Amnesty International se opone sin excepciones a la imposici6n de la pens de muerte y la torture y propugna la realizacion de juicios expeditoseimparciales para todos los presos politicos. Es independiente de todo gobierno, partido politico, ideologla, interim ecOndomico o credo religioeo. S. financia consuscripciones y donaciones de sus afiliados en todo el mundo. Tiene categorla consultive con las Naciones Unidas (ECOSOC), UNESCO y el Consejo de  Europa:mantiene relaciones de trabajo con la Comisi6n Interamericana de Derechos Humanos de la OrganizaciOn de Estados Americanos, y es miernbro del ComitéCoordinador de la Oficina para la UbicaciOn y EducaciOn de Refugiados Africanos (SPEAR) de la Organizaci6n de Unidad Africana.



Afganistán Detenciones en
Se pide la libertad de presos
Amnesty International inst6 al nuevo
Gobierno de Afganisten a que tomara
medidas inmediatas para dejar en liber-
tad a todos los presos politicos deteni-
dos por el gobierno anterior. Al enviti
un telegrama al presidente Babrak KAR-
MAL un dia después del golpe que le
Ilevara al poder, formulando la exhorta-
ci6n y solicitando que el nuevo gobierno
anunciara püblicamente su compromiso
de respetar los derechos humanos pro-
clamados en la Declaraciain Universal de
las Naciones Unidas y en el Pacto Inter-
nacional de Derechos Civiles y Politicos.
En su telegrama, Amnesty Internatio-
nal subray6 la preocupaci6n que siente
ante las graves violaciones de derechos
humanos en Afganistan, especifica-
mente aquellas registradas en los ülti-
mos 18 meses. Una delegación de Al
que visit6 Kabul en octubre de 1978, ya
habia expresado seria preocupación por
las denuncias de torture de presos poli-
ticos, entre ellos, el general Abdul QA-
DER y otros ex-miembros del gobierno
que ahora han asumido cargos en el re-
gimen del presidente Karmal.

Después de la toma del poder por parte
del nuevo gobierno el 27 de diciembre
de 1979, algo mes de 2.000 presos poli-
ticos fueron puestos en libertad, segUn
declaraciones de funcionarios, publica-
das el 11 de enero de este alio por Le
Monde.
Inmediatamente después de que el
presidente Karmal se hiciera cargo del
gobierno, la prensa internacional cite)
declaraciones suyas segim las cuales el
rnandatario anunciaba que pondria en li-
bertad a todos los presos politicos del
pais; mes tarde, se cit6 a otros funcio-
narios declarando que no todos queda-
rian en libertad.
En un segundo telegrama dirigido al

presidente Karmal el 7 de enero, Am-

ContinCia creciendo en Guatemala la
violencia contra la oposici6n politica, al
registrarse diaramente secuestros, tor-
tures y asesinatos (vase Boletin, enero
de 1980).
José LEON CASTANEDA, periodista
del diario El Impacto y Secretario Ge-
neral del Sindicato de Trabajadores
de los Medios de Comunicación de
Mesas (SIMCOS), fue secuestrado el
16 de noviembre de 1979. Al dia siguien-
te se le encontr6 brutalmente torturado,
falleciendo a consecuencia de un derra-
me interno. Cinco dias después, el co-
mentarista de radio Julio Cesar Her-
NANDEZ fue secuestrado y torturado:
todavia se encuentra hospitalizado y en
grave estado.
Las medidas oficiales tomadas contra la
revista mensual Difilogo, han intensifi-
cado los temores por la seguridad de su
directora, Julia ESQUIVEL, active lu-
chadora pro derechos humanos. El 6 de
diciembre, un empleado de Diélogo fue

nesty International encareci6 al nue-
vo gobierno a que publicara los nom-
bres de todas las personas puestas sn
libertad; asimismo, Ilam6 la tención so-
bre el hecho de que —segün calculos
de Al — en setiembre de 1979 solamen-
te en Kabul habia no menos de 12.000
presos politicos.

Conforme a declaraciones del ante-
rior gobierno, por lo menos 12.000 pre-
sos politicos murieron en la carcel des-
pués de abril de 1978. En su telegrama
del 28 de diciembre al nuevo gobierno,
Amnesty International pidi6 que se
publicaran los nombres de los falleci-
dos. El 23 de noviembre de 1979, en una
carta al entonces presidente Hafizullah
AMIN, la organización expres6 su horror
ante noticias de prensa segOn las cua-
les, el Ministerio del Interior habia dado
a conocer una lista de 12.000 presos
politicos —entre los que se hallaban
profesores, maestros, estudiantes, fun-
cionarios pUblicos y religiosos, corner-
ciantes y «contrarrevolucionarios» —
que el parecer murieron en las cárceles
de Kabul durante los 18 meses que si-
guieron a una anterior toma del gobier-
no, ocurrida en abril de 1978.
En su informe de 1979 sobre violaciones
de derechos humanos en Afganisten,
Amnesty International ya habia pu-
blicado una lista de personas que, se-
gun se dijo, murieron bajo custodia des-
pues de abril de 1978. Asimismo, Al
habia expresado gran preocupacitin an
te las noticias referentes a 800 niños
«desaparecidos».
En el momento de envier a la prensa
este boletin, Amnesty International
tuvo conocimiento de que Radio Kabul
anunci6 varies veces que «los verdugos
del regimen de Amin serian juzgados
por tribunales revolucionerios y religio-
soso.

detenido brevemente en la oficina del
Correo Central en Ciudad de Guatema-
la; alli se le inform6 que los servicios
postales no estaban mes a disposici6n
de la revista. Se enviaron notificaciones
a los funcionarios postales, informéndo-
les que debian negarse a prestar servi-
cios a Diálogo.
El nombre de Julia ESQUIVEL ha figura-
do en una lista «negra» de muerte, pu-
blicada por ESA (Ejército Secreto Anti-
comunista), organizaci6n clandestine
que, en coordinación con fuerzas oficia
les de seguridad, actOa como «escua-
di-6n de la muerte». ESA asumi6 la res-
ponsabilidad en 1979, del asesinato de
más de 1.000 personas.
El ministro del Interior, Donaldo AL-
VAREZ RUIZ, ha denunciado a Am-
nesty International y otros grupos que
critican la violencia, describiéndolos co-
mo elementos de «una confabulación
mundial de desprestigio contra el regi-
men de Guatemala».

Seychelles
Se informa que unas 35 de las 76 perso-
nas detenidas en Seychelles el 16 de no-
viembre de 1979 segün las leyes de se-
guridad, quedaron en liberted a princi-
pios de enero. Aunque no se les habia
acusado formalmente, ni el gobierno
!lege) a dar indicio alguno de que serian
juzgados, el presidente Albert RENE les
acus6 pUblicamente de ester compro-
metidos en una conspiraci6n de horn
bres de negocio extranjeros para derro-
car al gobierno con la ayuda de merce-
narios sudafricanos.
Entre los detenidos se encontraban
Jacques CHEVALLEREAU, asesor poli-
cial frances, a quien se señal6 corno
presunto organizador del complot; Ber-
nard VERLAQUE, director y editor del
semanario proscrito Weekend Life y co-
rresponsal ocasional de la BBC; Cha
mery CHETTY, ex-ministro de Finanzas
3n el Gobierno de James MANCHAM,
derrocado en 1977, y Carlette TALL,
secretaria, que tarnbién fue detenida
en 1978. Adernes de estas personas,
también fueron arrestados hombres de
negocio, conductores de taxis, maes-
tros y funcionarios pUblicos.
Las detenciones se registraron poco
después de la manifestaciem en Vic-
toria, la capital, de j6venes estudiantes
que protestaban contra propuestas de
servicio militar obligatorio, y la aparición
en las calles de octavillas antiguberna-
mentales. Estaban firmadas por el
Mouvement pour la Résistance, y en
ellas se criticaba la politica socialista
del gobierno; contenian edemas, serias
denuncias personales contra lideres gu-
bernamentales. Se desconoce la identi-
dad de sus autores.

Los detenidos se encuentran incornuni-
cados en la carcel de Union Vale. No
se les ha maltratado fisicarnente, pero
no se les permite recibir corresponden-
cia o visitas de farniliares. Se dice que la
dieta alinienticia en la prisión es defi-
ciente; quienes estan gravemente enfer-
mos, en cambio, han recibido asistencia
hospitalaria.
Al tener conocimiento de los arrestos,
Amnesty International envie) un tele-
grarna al presidente Rene para manifes-
tar su preocupación por el hecho y soli-
citar información al respecto. El gobier-
no respondi6 que los detenidos estaban
colaborando con la policia en las inves-
tigaciones del presunto complot y que
se les daba buen trato. Al inst6 al go-
bierno a que juzgara a los detenidos o
decretara su libertad. Asimismo, apelo
por la libertad de mujeres y enfermos
detenidos, invocando rezones humani-
tarias, y se encuentra investigando si
los detenidos se inscriben en la catego-
ria de presos de conciencia.

Amnesty International de Espefia
Sede social y Secretaria:
Columela 2, 1°, der
Madrid - 1 Teléfono: 22566 78
Oficina de Barcelona:
Rarnnla de Prat 21, 10.
Barcelona - 12 Teléfono: 217 1305
Oficlna de San Sebastian:
Apartado 1109
San Sebastian

Guatemala
Periodistas secuestrados
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Campatia por los Presos de Conciencia del Mes
p
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La historia de cada una de estas personas representa el caso de un preso de conciencia.
. Todos ellos han sido arrestados por sus convicciones religiosas o politicas, color, sexo.
origen étnico o idioma. Ninguno de ellos ha empleado la violencia ni abogado por ella. El
hecho de que sigan detenidos constituye una flagrante violación de la Declaración Univer-
sal de Derechos Humanos proclamada por las Naciones Unidas. Los Ilamamientos inter-
nacionales pueden ayudar a lograr que se ponga en libertad a estos presos, o a mejorar las
condiciones de su detenci6n. Por la seguridad de los presos, los mensajes a las autorida-
des deben ser redactados cuidadosa y cortesmente. Sirvase indicar que su preocupaciOn
por los derechos humanos no responde a intereses politicos. Bajo ninguna circunstancia
deben enviarse comunicaciones directamente a los presos.

Febrero-Marzo 1980

KISONGA N'Sunda, Zaire

Yuri BADZYO,
Union Soviética

Un filólogo ucraniano de 43 ahos de
edad ha sido encarcelado por un estu-
dio que estaba haciendo en el que se
criticaba la politica soviética sobre las
distintas repUblicas de la Uni6n y sus
efectos en lo que concierne a Ucrania.
Luego de un juicio secreto en Kiev, el
21 de diciembre de 1979, Yuri BADZYO,
fue condenado con la pena maxima de
siete ahos de carcel en una colonia co-
rreccional de trabajo y cinco ahos de
exilio interno, por «agitacion y propa-
ganda antisoviaticas».
Su arresto se produjo el 23 de abril
de 1979, luego de que la policia allan6
su casa y confiscO el estudio en que
estaba trabajando.
Desde la década de 1960, el Sr. Bad-
zyo simpatiza activamente con el mo-
vimiento pro derechos humanos y na-
cionalista de Ucrania. En 1965, fue des-
tituido de su puesto, en el Instituto de
Literatura de la Academia Ucraniana
de Ciencias, por protestar contra el en-
carcelamiento de disidentes intelectua-
les ucranianos. En los primeros ahos de
la década de 1970, elev6 por escrito va-
rias protestas a las autoridades, denun-
ciando violaciones de derechos huma-
nos y la «rusificaciOn» de escuelas en
Ucrania. Debido a sus protestas se le
neg6 trabajo en su profesiOn y trabaj6
durante ocho ahos en una panaderia,
hasta el momento de ser arrestado.
Entre 1972 y 1979, el Sr. Badzyo trabaj6
en un ensayo que su esposa describe
como «trabajo cientifico de indole hist6-
rica y filosOfica sobre la situaciOn con-
temporénea de la naci6n ucraniana den-
tro de la UniOn Soviatica». Lleva el titu-
lo «El Derecho a Vivir» y analiza desde
un punto de vista marxista el curso y las
consecuencias de la politica centralista
soviética en Ucrania.
El Sr. Badzyo es padre de un joven de
17 ahos y una hija de 10.
Se ruega envier cartes redactadas
cortésmente, en las que se solicite
la libertad inmediata de Yuri Badzyo
al Fiscal General de la RepOblica
S.S. de Ucrania, Sr. F. K. Glukh.
Dirigir la correspondencia a:  SSSR,
Ukrainskaya SSR, g. Kiev, Kreshchatik
2, Respublikanskaya Prokuratura, Pro-
kuroru, F. K. Glukhu.

Una mujer  de 26  ahos, que ostentaba
anteriormente la graduaciOn de subofi-
cial del ejército de la Repüblica de Zaire,
esta cumpliendo una sentencia de pri-
si6n perpétua, tras haber sido condena-
da —junto con mas de  60  personas —
por complicidad en un presunto corn-
plot contra el presidente Mobutu Sese
Seko.
Se trata de KISONGA N'Sunda, una de
las 79 personas — en su mayoria ofi-
ciales del ejército— juzgadas por un
tribunal militar en marzo de 1978, des-
pués de que el presidente Mobutu
anunciara el mes anterior el descubri-
miento del complot.
En base a la confesión de un oficial,
se declar6 culpables de complicidad a la
mayoria de los acusados. El oficial en
cuestiOn, mayor Kalume Hamba, confe-
sO haberse reunido regularmente con
las otras personas para discutir la cons-
piraciOn en un bar de Kinshasa, ad-
ministrado por la hermana de Kisonga
N'Sunda. Los acusados negaron el he-
cho y se declararon inocentes.
Amnesty International  cree que la
confesiOn del mayor Kalume puede ha-
berse conseguido bajo coacciOn y pue-
de constituir una excusa para efectuar
una purga de oficiales provenientes del
sur y del este de Zaire, como ocurri6
en 1975, luego de una conspiraciOn si-
milar.
Veinticuatro horas depués de haberse
dictado las sentencias, 13 de los conde-
nados a muerte fueron ejecutados por
un pelotOn de fusilamiento. El presi-
dente Mobutu conmut6 la sentencia
que pesaba sobre Kisonga N'Sunda,
condenéndola a prisiOn perpetua.
Kisonga N'Sunda se encuentra ahora
en la Cércel Militar de Ndolo, en Kin-
shasa, donde, segün se dice, existe un
regimen riguroso. Las autoridades de
Zaire han asegurado a  Amnesty Inter-
national  que se le permite recibir visi-
tas de la familia, pero pas6 18 meses
en la cércel antes de que se autoriza-
ra la visita de sus tres hijos, de 4, 5
y 7 ahos, respectivamente. Se dice ade-
más, que no le permiten recibir visitas
de otros miembros de la familia.
Amnesty International  cree que Ki-
songa N'Sunda esta dentro de la cate-
goria de presos de conciencia, habien-
do sido condenada por razones politicas
en un juicio que no se ajustO a las
normas internacionales reconocidas.
Se ruega envier cartes redactadas
cortésmente — preferiblemente en
trances— , en las que se solicite la
libertad inmediata de Kisonga
N'Sunda. Dirigir la correspondencia
a:  Son Ecellence Mobutu Sese Seko,
Président-Fondateur du MPR et Prési-
dent de la République, La Présidence,
10220 Kinshasa 2, Zaire.

Sylvio CLAUDE,

Haiti

El fundador del Partido Social Dem6-
crata Cristiano de Haiti, ha sido arresta-
do después de resultar herido en un
asalto a la sede central de su partido.
Segün se ha Ilegado a saber, ha sido
nuevamente .objeto de malos tr3tos en
la cércel, ya que durante su primera
detenciOn a principios de 1979, habia
sido torturado.
Se trata de Sylvio CLAUDE, arrestado
primeramente en febrero de 1979, al
presentarse como candidato para las
elecciones legislativas en oposiciOn a
Madame Max Adolphe, «Controladora-
General» de la Policia. Més tarde, el
Sr. Claude declar6 que —antes de ser
deportado a Colombia — , le castigaron
y le aplicaron descargas eléctricas en las
plantas de los pies. En la primavera de
1979, regres6 a Haiti y fund6 el  Parti
Démocrate Social Chretien d'Haiti.
El 29 de agosto de 1979 la policia asal-
to la sede del partido y el Sr. Claude
result6 herido de un balazo en la mano.
Huy6 por una ventana y pudo Ilegar
a la estaciOn de radio RGR, cuyo di-
rector, Gerard Rasil, le permiti6 transmi-
tir una declaraciOn sobre la supresiOn
de su partido y su arresto previo en fe-
brero del mismo año. Ambos fueron
arrestados horas después de ese mismo
dia. Posteriormente, el Sr. Résil fue
puesto en libertad y obligado a publicar
una nota de disculpa por haber autori-
zado a Sylvio Claude a «perturbar el
orden pOblico con mensajes sedicio-
sos».
Se cree que Sylvio Claude se encuen-
tra detenido actualmente en Fort Di-
rnanche, Puerto Principe, donde, segün
se sabe, varios cientos de presos poli-
ticos perdieron la vida antes de 1977.
Amnesty International  cree que la ra-
zOn del arresto de Sylvio Claude y la
prohibiciOn de su partido fue la del gran
apoyo popular que estaba conquis-
tando.
Se ruega envier cartas redactadas
cortésmente, en las que se solicite
la libertad inmediata de Sylvio Clau-
de, a:  Son Excellence Jean-Claude Du-
valier, Président é Vie, Port-au-Prince,
Haiti.
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La Asamblea General de las Naciones Unidas adopt() el 17 de diciembre de 1979, el siguiente
Cédigo de Conducta para Funcionarios Encargados de Hacer Cumplir la Ley (Boletin, enero
de 1980). Cada uno de los ocho articulos de que se compone, queda explicado en un comentario
pormenorizado. El texto completo puede obtenerse por intermedio de las Naciones Unidas y de
Amnesty International. El comentario indica que el C6digo rige pare todas aquellas personas que
ejercen poderes policiales, incluso las autoridades militares y las fuerzas de seguridad del Estado.
El C6digo oblige a los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley a respetar aquellos dere-
chos que figuran en la Carta Internacional de Derechos Humanos y otros instrumentos interne-
cionales de derechos humanos. El comentario establece tambihn que ningOn funcionario debe
ser castigado por denunciar la violación de este C6digo o por una violaciôn que esti) a punto
de ocurric asimismo especifica que un funcionario puede recurrir justificadamente y como
Oltimo recurso a Ilamar la atencitm de la opini6n pOblica sobre violaciones del C6digo, haciendo
uso de los medios de comunicaciOn.
El Código serh enviado ahora a todos los gobiernos, con la recomendacion de las Naciones
Unidas de que «se doli consideraciOn favorable a su aplicaciOn dentro del marco de la legisla-
cion nacional o su préctica, como un conjunto de principios pare ser observados por los fun-
cionarios encargados de hacer cumplir la ley».

Naciones Unidas
Côdigo de Conducta para Funcionarios

Encargados de Hacer Cumplir la Ley

Articulo 1
cumpfir la ley

Los tuncionarios encarodos de hacer
deberan en todo momento: Cumpfir los deberes que

les impone la ley, sirviendo

a su comunidad y
pro-

tegiendo a todas las personas contra

actos fiegales,

en consonancia
con el alto grado de responsabili-

dad exigido
por su protesiOn.

Articulo 2
En el desempeo de sus tareas, los funcionarios
encargados de hacer cumplir la ley deberhn respetar
y proteger la dignidad humana, y mantener y defen-
der los derechos humanos de todas las personas.

Articulo 3
Los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley
nunca deberén usar más fuerza que la necesaria para
el desempeno de sus tareas.
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Articulo7

Los tuncionarios encargados de hacer cumpfir

la ley

deben abstenerse de todos los actos de corrupci6n,

oponerse
vigotosamente

a ellos combatirlos.

• (Traducción no oficial)

Articulo
5
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o tolerar

ninOn
acto de

tortura
u otros traws o penes cruetes, inhumanos

o degradantes; asimismo, ninOn

tunciona6o
encar-

gado de %ulcer cumplit la
leY podrh invocar

circuns-

tancias
especfiges, Como

estado deguerra o amenaza

de guerra, inestabifidad

politica
interne

o cuelquier

otra emergencia
piiblica

como justificaci6n
de la tor-

ture u otros tratos o penes crueles, inhumands

o

degradantes.

Articulo8Los funcionarios encargados de hacer cumplir la ley
deben irnpedir toda violacion del presente cedigo, y
oponerse vigorosarnente a ella, mediante la adopci6n
de todas  las  medidas adecuadas que estén a su  alcan-
ce. Cuando se hayan  producido violaciones,  o puede
preverse

que  habran
de ocurrir, los

funcionarios
encargados de hacer curnplir la ley  deberén

comuni-
car la cuesti6n a sus superiores inmediatos o adoptar
cualquier

otra medida licita que este a su
alcance,

inclusive, si fuere necesario, la de señalar la

cuestion
a la atenci6n de cualquier

organism()
que tenga atri-

buciones examinadoras o correctives.
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PETICION A LAS
NACIONES UNIDAS

PARA LA ABOLICION
DE LA PENA DE MUERTE

Como parte de la creciente campana de  Amnesty International  en pro de
la abolición de la pena de muerte, este petición esté siendo divulgada en
todo el mundo. Serb presentada a las Naciones Unidas a prop6sito del
debate que la Asamblea General de la ONU tiene programado celebrar
sobre el tema de la pena ca 3ital entre setiembre y diciembre del año en
curso. Le rogamos que cop  a  o recorte esta petición y la devuelva con el
mayor nOrnero de firmas a la oficina de la sección nacional de  Amnesty
International  en su pais o al Secretariado Internacional, 10 Southampton
St., Londres. WC2 7 HF, Inglaterra.

Rodesia:
Contintlan las
violaciones
de derechos
humanos

Haste el momento, el gobernador
brittmico de Rodesia, Lord SOA-
MES, no ha logrado poner fin a la
detencitin de miles de personas sin
formulación de cargos y sin compa-
recer a juicio, ni tampoco resolver
otros problemas fundamentales de
derechos humanos.

Em un comunicado de fecha 17 de ene-
ro,  Amnesty International  expreso su
satisfacciOn ante las medidas tomadas
por Lord Soames para remediar las in-
justicias, entre ellas, otorgar la libertad
a varios detenidos, suspender cones
marciales especiales, conmutar senten-
cias de muerte contra 11 presos co-
munes y revocar Ordenes restrictivas.
Pese a ello,  Amnesty International
manifesto su desanimo ya que conti-
nian efectuhndose arrestos, se niega
permiso para que observadores interna-
cionales tengan acceso a presos politi-
cos, no se adopta una actitud firme
contra la tortura ni se trata seriamente
de poner fin al secreto que rodea las eje-
ciciones.
El comunicado fue posterior a la visita
efectuada a Rodesia entre el 3 y el 12
de enero por Dick OOSTING, sub-se-
cretario general de  Al.
Segün cálculos oficiales, todavia se en-
cuentran detenidas alrededor de 5.000
personas en virtud de las disposiciones
de la ley marcial; sin embargo,  Amnes-
ty International  cree que la cifra real
puede ser considerablemente mhs alta.
Adembs, se cree que todavia hay hasta
6.000 presos politicos convictos y dete-
nidos, muchos de ellos declarados cul-
pables por tribunales especiales bajo el
regimen de ley marcial.
Amnesty International  solicitO a la
adrninistraciOn briténica en Rodesia:

que dejara inmediata e incondicio-
nalmente en libertad a todos los que
akin están detenidos;

que concediera autorizaciOn para
que, de inmediato, organizaciones tales
como el Comité Internacional de la Cruz
Roja, puedan entrar en contacto con los
detenidos bajo la ley marcial y presos
politicos convictos;

que diera p6blicamente garantias de
que bajo la administraci6n briténica no
se recurrirá a la acutal legislacion repre-
siva;

que tomara medidas concretas so-
bre el problema de la tortura y los malos
tratos;

que pusiera a disposiciOn pOblica los
nombres de todas las personas ejecuta-
das desde 1965, los lugares de ejecuciOn
y las fechas correspondientes.
Al mismo tiempo,  Amnesty Interna-
tional  reiter6 su peticiOn al presidente
de la ZANU, Robert MUGABE, para
que dejara inmediatamente en libertad a
un grupo de presos en poder de la orga-
nizaciOn en Mozambique.

Nosotros, los abajo firmantes,

CONSTERNADOS POR
las continuas ejecuciones de opositores politicos y delincuentes co-
munes en gran niimero de paises;

AFIRMANDO QUE
la pena de muerte es incompatible con el derecho a la vida y con la
prohibición de imponer castigos o tratamientos crueles, inhumanos
o degradantes;

CONVENCIDOS DE QUE
la abolición universal de la pena de muerte representaria un gran adelanto
en la observancia del respeto a la persona humana por parte de los
gobiernos;

PEDIMOS A
las Naciones Unidas y a sus Estados miembros que tomen las medidas
necesarias para la inmediata y total abolición de la pena de muerte en
todo el mundo.

NOMBRE PROFESION 0 TITULO DIRECCION
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Indonesia
Anuncian la libertad de mfis
personas

Juicios
sumarios y
ejecuciones en
Arabia Saudita
Sesenta y tres hombres fueron ejecu-
tados en Arabia Saudita el 9 de enero,
después de habérseles halladoculpables
de participar en un ataque a la Gran
Mezquita de La Meca, en noviembre de
1979.
Amnesty International  conden6 las
ejecuciones y expres6 su profunda
preocupaci& ante los procedimientos
empleados en los juicios sumarios y se-
cretos. Solicit6 al Gobierno saudita que
aboliera la pena de muerte y ratificara el
Pacto Internacional de Derechos Civiles
y Politicos.
Martin ENNALS, Secretario General de
Al,  declar6 al respecto:  «Amnesty In-
ternational  confia que el horror püblico
generado por estas ejecuciones alentare
a las Naciones Unidas a tomar las medi-
das necesarias y declarer ilegal la pena
capital en las discusiones programadas
para este año sobre el temao.
La abolici& de la pena capital figurara
en la orden del dia del Sexto Congreso
de la ONU sobre PrevenciOn del Delito
y Tratamiento del Delincuente —a cele-
brarse en Caracas en agosto pr6ximo—
asi como también en la de la posterior
Asamblea General de este aho.

Después de dejar en libertad a 105 pre-
sos el 20 de diciembre de 1979, el Go-
bierno indonesio declar6 que — de con-
formidad con el programa que anuncia-
ra— habia dejado en libertad a todos los
presos politicos no juzgados y a quienes
no tenia intenciones de juzgar.
En un telegrama enviado al presidente
SUHARTO el 21 de diciembre,  Amnes-
ty International  expres6 su satisfac-
dem ante las noticias recibidas sobre la
libertad otorgada a todos los presos en
la categoria B, es decir, todos aquellos
que, segOn se dijo, participaron en un
intento de golpe en 1965, aunque no
hubo pruebas suficientes como para ha-
cerlos comparecer a juicio.  Al  aguarda
todavia confirmed& de fuentes inde-
pendientes sobre el cumplimiento to-
tal del programa.
Segan el plan escalonado que se inici6
en 1977, quedaron en libertad alrededor
de 30.000 presos, muchos de ellos de-
tenidos desde hace 14 ahos y sin haber
sido juzgados.
Entre las personas puestas en libertad
el 20 de diciembre, se encontraban re-
clusos que —en opinion de las autorida-
des — no «cooperaban», tales como el
novelista Pramudya Ananta TUR, el

poeta Rivai APIN y el ex-parlamentario
Karel SUPIT  (Boletin,  enero de 1980).
No obstante, todos ellos se encuentran
sometidos a «estricta vigilanciao, segOn
declaraciones del almirante SUDOMO,
comandante del KOPKAMTIB, organis-
mo oficial de segurklad.  Amnesty In-
ternational  sigue preocupada por las
restricciones que afectan la libertad de
movimiento y expresiOn, asi como tam-
bier) las posibilidades de trabajo de los
presos puestos en libertad.
En su telegrama del 21 de diciembre, la
organized& instO al presidente Suhar-
to a que concediera amnistia a los pre-
sos en la categoria A. Con excepciOn
de 23, todos los denies fueron juzgados
y sentenciados. Seg& cifras del gobier-
no, ya se ha juzgado o tomado medidas
para juzgar a 1.037 presos. De éstos,
262 han cumplido sus sentencias. En el
mes de diciembre se anunciO que, de
acuerdo con una nueva disposiciOn, los
presos politicos juzgados podian aspi-
rar a la remisiOn de su condena en pie
de igualdad con los condenados cornu-
nes y que segOn las mismas disposicio-
nes, ya se habia otorgado a 331 perso-
nas, de las cuales 118 ya se encontra-
ban en libertad.

Repüblica de Corea
Nuevas Denuncias
de Torturas

Checoslovaquia
Apelaciôn
rechazada
Un tribunal checoslovaco ha rechazado
las apelaciones de seis miembros del
Comité VONS, condenados el 23 de oc-
tubre ültimo por actos de «subversióno.
Entre ellos figura el dramaturgo Vaclav
HAVEL. Seg& informamos en nuestro
Boletin  de diciembre de 1979, recibie-
ron sentencias de hasta cinco años de
cbrcel. El observador de  Amnesty In-
ternational,  Henry GOLDMANN, abo-
gado austriaco, fue uno de los tres abo-
gados detenidos el 20 de diciembre al
intentar hacer acto de presencia en la
audiencia de apelaciOn. El Sr. Gold-
mann estuvo detenido cuatro horas y
media y luego se le expuls6 del pais.
Amnesty International  protest6 con-
tra las molestias ocasionadas al Sr.
Goldmann, dirigiendo una carte a las
autoridades judiciales el 8 de enero. AlII
se destac6 que después de haber expli-
cado el prop6sito de su visite, le fue
concedido un visado de entrada. Asi-
mismo, se sehal6 que ésta era la segun-
da vez que un representante de  Al
habia sido molestado mientras trataba
de observer la marcha de un juicio
en Checoslovaquia.
El actor Albert CERNY, otro miembro
de VONS, fue condenado el alio pasa-
do en un juicio separado, a tres ahos
y medio de cércel. El 22 de diciembre,
otras cuatro personas quedaron en li-
bertad mientras se investigan sus casos.
Se trata de Jarmila BELIKOVA, sicado-
ga; Ladislav LIS, abogado; Vaclav MA-
LY, sacerdote cat6lico y Jiri NEMEL,
sicologo.

De acuerdo con noticias promenoriza-
das recibidas por  Amnesty Internatio-
nal,  alrededor de 20 coreanos arresta-
dos por participar en una reunion poli-
tica y pacifica en Seül, fueron torture-
dos. Formaban parte de un grupo de
123 personas, arrestadas después de
una reuniOn efectuada el 24 de noviem-
bre de 1979 para pedir una nueva cons-
tituciOn, que diera garantias de elec-
ciones democréticas  (Boletin,  enero
de 1980).
Las noticias de tortures se refieren a
personas que fueron Ilevadas, luego de
su arresto, a un centro de investigación
del Departamento de Seguridad del
Ejército. Alli les quitaron la ropa y les
dieron uniformes militares.Primero, los
detenidos fueron golpeados en todo el
cuerpo con bates de  beisbol.  Luego,
en forma sisternetica, otro torturador
pateaba a las victimas en el pecho y
otro les golpeaba repetidas veces en la
garganta. Despues de esto, se dice que
les patearon reiteradamente en ambos
lados de la care hasta provocarles una
hinchaz& tal que era imposible reco-
nocer a las victimas. También fueron
sometidos a un método de torture se-
gOn el cual se obligaba al torturado a
ponerse en cuclillas con un palo grueso
detrés de sus rodillas, mientras un tortu-
rador saltaba sobre sus muslos.
Se ha dicho que los presos fueron en-




viados a habitaciones separadas, en

donde cada uno de ellos fue atacado
por un equipo de hasta ocho hombres.
Un preso recibi6 tal herida en el rostro
que requiri6 de 3 a 5 puntos; otro, he-
rido en la cabeza, requiri6 de 7 a 10
puntos; muchos perdieron el conoci-
miento varies veces.
Después de ser torturados, los presos
fueron trasladados a la Jefatura Nacio-
nal de Policia donde se les interrog6
durante varios dias, castigéndoseles
nuevamente. Los informes recibidos
agregan que se les oblig6 a firmar de-
claraciones en las que se comprome-
tian a no reveler el trato recibido.
Dieciocho de los arrestados despues de
la reuni6n han de comparecer a juicio
por violar un decreto de la ley marcial
al celebrar una reunion no autorizada.
Cincuenta y nueve personas recibieron
sentencias judiciales sumarias de 15 a
20 dias de carcel y otras 19 quedaron
en libertad. Se desconoce la situaciOn
del resto. Se teme  que  quienes perma-
necen bajo custodia puedan verse so-
metidos a tortura.
Rogamos envier cartes redactadas
cortésmente, en las que se solicite
tomer inmediatamente las medidas
necesarias para proteger a estas
personas contra malos tratos. Diri-
gir la correspondencia a:  Excmo. Sr.
Presidente Choi Kyu-hah, The Blue
House, Chogno-gu, Seül, Repüblica de
Corea.



Amnesty International

Campatia pro abolición de la tortura

APELACIONES Febrero Marzo 1980

Amnesty InternatIonal  se opone a la tortura de presos sin excepciOn alguna, dondequiera

y toda vez que se practique. Cualquier acto de tortura u otro trato, castigo o pena

inhumana o degradante, constituye una violacion de las normas internacionales de

derechos humanos adoptadas unanimemente por a Asamblea General de las Naciones

Unidas. Los llamamientos internacionales pueden ayudar a aliviar a penosa situaciOn de

un preso sometido a tratos crueles. Los mensajes deben seguir cuidadosamente las

instrucciones que se indican abajo.

Se teme por la vida de personas

torturadas en cárcel uruguaya
Han circulado noticias de que en el Penal de Libertad, la principal air-

cel de Uruguay para detenidos politicos, se encuentra en marcha

un plan clue serviria de pretexto para elitninar a presos politicos. Se-

gun informes, en el Penal se han intensificado los malos tratos y las

torturas.
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En cartes enviadas a Amnesty Inter-

national por familiares exiliados de pre-

sos, ya se habian denunciado castigos

fisicos sistemeticos, simulacros de eje-

cuciones, «ejercicios de emergencia»

con el fin de socavar el &limo de los re-

clusos, abusos de indole antisemita y

amenazas de muerte por parte de los

guardias, particularmente contra los de-

tenidos en el segundo piso de la cercel

y bajo regimen de maxima seguridad,

que cumplen las sentencias mes largas.

Al habia llamado la atención sobre es-

tos informes en una de sus Campalias

de Accibn Urgente en noviembre de

1979.

Sin embargo, noticias más recientes, in-

dican la existencia de preparativos para

una operaciOn Ilamada Plan Atica, en

recuerdo del sangriento episodio en la

cercel de este nombre en el estado de

Nueva York, en 1971. Se dice que existe

un curso de entrenamiento para el per-

sonal carcelario del Penal de Libertad

para un operativo en tres etapas. La

primera es trasladar a delincuentes co-

munes a las celdas de los presos politi-

cos y sobornarlos para que provoquen

disputas violentas con estos. Segiin in-

formes recibidos por Amnesty Inter-
national, ya se han iniciado tales tras-

lados, habiendose registrado tambien

los primeros incidentes. Se dice, asimis-

mo, que con estos traslados se preten-

de encubrir la introducción de agentes

policiales y del ejercito con órdenes de

matar o herir a determinados presos po

liticos.
Tambien se ha Ilegado a saber que la

segunda etapa del plan consiste en usar

a delincuentes comunes para provocar

un motin. Finalmente, los guardias y
soldados han de usar la maxima violen-

cia posible contra los presos politicos.

Con ello se tendria la intención de ma-

tar suficientes presos politicos como pa-

re reducir su nOrnero drésticamente.

Se dice que estos preparativos han de

completarse con una intensificaci6n de

la torture, apeléndose entre otros meto-

dos al plantón, segün el cual, se oblige

a que los presos permanezcan de pie y

en una  posici6n fija hasta que se desplo-

man exhaustos. Tambien se dice que el

agravamiento de las precticas de tortu-

re tiene el prop6sito de aumentar la

exasperación de los presos politicos

—ya acuciada por la violencia que gene-

ran los delincuentes comunes— pare

contribuir a que provoquen un motin.

Se ruega envier cartes redactadas
cortésmente en las que se exprese
la preocupaciem que causan las no-
ticias referentes al «Plan Atica» y al
maltrato de presos politicos por par-
te de otros reclusos que cuentan
con el estimulo y respaldo de las au-
toridades. Dirigir la corresponden-
cia al: Sr. Presidente de la RepUblica,

Dr. Aparicio Mendez, Casa de Gobier-

no, Montevideo, Uruguay.

Confinamiento
siquifitrico
para yugoslavo

Un  joven de 27 años, graduado en pe-

riodismo, ha estado confinado en un

hospital siquiétrico de Belgrado des-

de febrero de 1979, por haber ejercido

sus derechos humanos sin recurrir a la

violencia. A mediados de 1978, Vladimir

MARKOVIC envi6 una carte a varies

personas e instituciones en Yugosla-

via y  en el  extranjero. En dicha circular,

incluy6 pasajes de entrevistas que éI

mismo habia hecho a conocidos disi-

dentes yugoslavos. Cite), por ejemplo,

al prominente historiador y veterano lu-

chador en tiempos de la resistencia,

Dr. TUDJMAN quien, aunque conden6

los crimenes de guerra cometidos en

Croacia durante la segunda guerra mun-

dial, sostuvo también que las estadis-

ticas oficiales yugoslavas habian exage-

rado la cantidad de los mismos.

Tres la publicaci6n de la carte en una

revista de emigrados croatas, en agos-

to de 1978, se instruyp proceso contra

Vladimir Markovic. Segiin instruccio-

nes del juez a cargo de la investigaci6n,

fue enviado al hospital de la cércel de

Belgrado para que se le practicara un

examen siquiétrico: alli se diagnostic6

que padecia de sicosis paranoica, reco-

mendendose que fuera sometido a tra-

tamiento siquietrico compulsivo.

Su juicio culmin6 en una sentencia de

confinamiento forzado en un hospital

siquietrico, segün el Articulo 63 del

Codigo Penal de Yugoslavia, por consi-

derarse que el acusado podia cometer

nuevamente el delito en el futuro. Se-

giin el mencionado articulo, el trate-

miento siquietrico compulsivo y el con-

finamiento solo se pueden aplicar a per-

sonas que constituyen un peligro para

quienes les rodean. Aunque Vladimir

Markovic ha recibido tratamiento si-

quietrico en el pasado como paciente

externo, el estudio de los documentos

legales del caso no sugiere que 61 sea

un peligro para si mismo o para otros.

Se ruega envier cartes redactadas
cortésmente, en las que se solicite
la libertad inmediata de Vladimir
Markovic. Asimismo, se ruega ex-
presar la preocupaciem que inspire
el hecho de que, al parecer, el señor
Markovic esté confinado por moti-
vos politicos més que por sus rezo-
nes médicas. Dirigir la correspon-
dencia al: Sr. Luka Banovic, Secrete-

rio Federal de Justicia, Savezni Sekreta-

rijatza Pravosudje, Bulevar Lenjina 2,

Belgrado, Yugoslavia.
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arrestos politicos de NoticiasIntensifican
Al parecer, se este Ilevando a cabo en
la URSS una gran operaci& represiva
contra disidentes.
Mes de 40 personas fueron arrestadas
en los Oltimos tres meses: asi lo informe
Amnesty International  el 15 de ene-
rp. En el mismo periodo, varios defen-
sores pro derechos humanos recibieron
largas sentencias de cercel y otros dos,
por lo menos, fueron recluidos en hos-
pitales siquietricos, la forma más seve-
re de detenci& que existe en la URSS
cuando se invocan motivos siquicos.
Entre los arrestados o juzgados, figuran
nueve miembros de grupos soviéticos
no oficiales que vigilan el cumplimiento
en la URSS de las disposiciones sobre
derechos humanos acordadas en la
Conferencia de Helsinki, en 1975, sobre
seguridad y cooperacien europeas.
Los arrestados en  MOSCil  fueron: Tatia-
na VELIKANOVA, promotora de dere-
chos humanos; Viktor NEKIPELOV,
miembro de un grupo de Helsinki y el
padre Gleb YAKUNIN y Lev REGEL-
SON, militantes pro derechos religio-
SOS .

Entre quienes fueron arrestados en
Ucrania, figuran Vasil STRILTSIV, Pe-
tro ROZUMNY, Yaroslav LESIV, Vitaly
KALYNYCHENKO y Mikola HORBAL:
los cuatro primeros pertenecian al gru-
po ucraniano de Helsinki. El Sr. Horbal
estaba relacionado con el grupo pero no
pertenecia a el.
En Lituania, fueron arrestados Antanas
TERLECKAS y Julius SASNAUSKAS,
dos luchadores pro derechos humanos
y nacionalistas.

Cuatro fieles de la Iglesia Bautista
—Ivan KIRILIUK, Viacheslav ZAYATS,
Viktor LYTOVCHENKO y Viktor DRA-
GA — fueron sentenciados el 3 de di-
ciembre a doce, diez, siete y tres ahos
de cercel, respectivamente.

Amnesty International  ha solicitado
al presidente Carter la creed& de un
comité presidencial para estudiar la apli-
cad& de la pena de muerte en los Es-
tados Unidos.
El Secretario General de  Al,  Martin
ENNALS, que formule la propuesta en
Washington durante una misiOn a los
Estados Unidos, declare que la pena ca-
pital constituia una grave violación del
más fundamental derecho humano re-
conocido internacionalmente: el dere-
cho a la vide y a no ser sometido a
castigo cruel, inhumano y degradante.
También inst6 al presidente Carter a
oponerse —y si fuera necesario— vetar
la legislacien propuesta sobre la pena
de muerte.
La creed& de un comité presidencial,
agregó el Sr. Ennals, reafirmaria el corn-
promiso estadounidense en materia de
derechos humanos, tanto a nivel nacio-
nal como internacional. El comité podria
examinar aspectos tales como el con-
flicto entre la pena capital y las nor-
mas constitucionales internacionales y
de los EE.UU.; su efecto disuasivo en la
prevencien de delitos; las causas socia-
les de la pena de muerte, y alternatives
a la misma.
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Anatoli POZNYAKOV — miembro de un
grupo sindical independiente— y el disi-
dente bautista Anatoli RUNOV, fueron
confinados a la fuerza en hospitales si-
quietricos especiales.

En el  Boletin  de diciembre de 1979,
informamos que el periodista y escritor
ucraniano Mijalo OSADCHY se encon-
traba cumpliendo su septimo ano de
confinamiento en una colonia de ree-
ducacien por el trabajo, «de regimen es-
pecial». En realidad, debe decirse que
su septimo ano de encarcelamiento por
«agitacien y propaganda antisoviéticas»
se cumpli6 a pi incipios de 1979. A par-
tir de esa fecha comenze la parte final
de su sentencia: tres ahos de exilio in-
terno. Fue enviado a un lugar cerca de
Troitsko-Pechrosk, area remota de la re-
gien de Komi, en el noroeste de Siberia.
Amnesty I nternational  se ha enterado
recientemente que el 3 de diciembre las
autoridades le informaron que le esta-
ban acusando de «destruir en forma ne-
gligente o dear la propiedad social o
del Estado», delito que conlleva una pe-
na maxima de tres años.

El 22 de enero  Al  hizo Ilegar una nota
de protesta al embajador soviético en
Londres ante la noticia del arresto del
famoso sabio Andrei Sajarov, Premio
Nobel de la Paz 1975, quien posterior-
mente fue «exiliado» a la ciudad de Gor-
ki. La carta de la organized& manifes-
taba que Sajarov ha sido condenado a
esta pena por sus actividades pOblicas
en pro de los derechos humanos. Esta
acción de las autoridades soviéticas vio-
la claramente lo estipulado en el Pacto
Internacional de Derechos Civiles y Po-
liticos garantizando la libertad de con-
ciencia. La URSS ha ratificado este
Pacto.

El Sr. Ennals dijo también que  Amnes-
ty International  confiaba que mientras
dicho comité cumpliera sus funciones,
se habria de decretar una moratoria so-
bre las ejecuciones pendientes.
En la actualidad hay más de 590 hom-
bres y mujeres condenados a muerte
en los EE.UU.

El Sr. Ennals declare que la propuesta
legislacien federal sobre la pena de
muerte —que se encuentra a discusi6n
en el senado norteamericano— violaba
directamente resoluciones y convencio-
nes de la ONU que el presidente Carter
recientemente firme y apoye con fir-
meza.

El Secretario General de  Al  pidie tam-
bier' que se pusiera fin a la segregacien
de presos bajo sentencia de muerte,
quienes ester' en lo que se ha dado en
Hamar «corredor de la muerte», y que se
les integre al resto de los presos de la
cercel.
Y agrege: «Colocar a hombres y mu-
jeres en sectores especiales donde no
tienen otra cosa que hacer excepto
esperar a que se les mate es, por defi-
nicien, algo cruel, inhumano y degra-
dente».

Formosa
En Formosa se ha emitido una orden
de arresto contra 101 personas y, segün
noticias recibidas por  Amnesty Inter-
national,  mes de  60  han quedado de-
tenidas por su presunta participacien en
una manifested& con la que se celebra-
ba el aniversario de la Declared& Uni-
versal de Derechos Humanos. El acto se
Ileve a cabo el 10 de diciembre en
Kaohsiung y culmine en violentos cho-
ques con la policia. La manifestaci6n
fue organizada por la revista  Formosa,
de oposici6n. Entre los arrestados figu-
ran el personal editorial y administrati-
vo de la revista asi como también su
editor, HUANG Hsin-chieh, los miem-
bros de la asamblea provincial CHANG
Chun-hung y LIN Yi-hsiung, el abogado
YAO Chis-wen y ex-presos politicos.

Repüblica
Socialista
de Vietnam
Una delegacion de  Amnesty Interna-
tional,  visite la RepOblica Socialista de
Vietnam desde el 10 al 21 de diciembre
de 1979. Estuvo encabezada por Tho-
mas HAMMARBERG, ex-presidente del
CEI (Comité Ejecutivo Internacional de
Al),  y próximo Secretario General del
movimiento; Suriya WICKREMASIN-
GHE, vicepresidenta del CEI, Arlette
LADUGUIE, del Secretariado Interna-
cional, y Michael WILLIAMS, catedre-
tico de la Universidad de East Anglia.
La delegacion fue recibida por el Primer
Ministro PHAM VAN DONG y mantuvo
discusiones con miembros del Colegio
de Abogados de Vietnam y otros fun-
cionarios. La delegacien presentare al
CEI un informe sobre la visite efec-
tuada.

Egipto
Prosigue todavia el juicio de 176 per-
sonas arrestadas en Egipto luego de las
violentos disturbios de enero de 1977
ante la escasez de productos alimenti-
cios.
La mayoria de estos casos han sido
adoptados por  Amnesty International
como presos de conciencia. Entre los
cargos invocados contra las 176 perso-
nas, se encuentran los de estar afilia-
dos al Partido Comunista de Egipto y al
Partido Comunista de Trabajadores
Egipcios, e instigar los acontecimientos
de enero de 1977. Todos fueron pues-
tos en libertad bajo fianza, aunque algu-
nos volvieron a ser arrestados por car-
gos similares.
En noviembre de 1979, dos delegados
de  Al—Thomas  JONES, abogado es-
tadounidense y June RAY, del Secreta-
riado Internacional—, asistieron como
observadores a parte del juicio ante el
Supremo Tribunal de Seguridad del Es-
tado, en el Cairo. También se entrevis-
taron con el Procurador General Salah
AL-RASHIDI y el Fiscal de Seguridad
del Estado, Raga' AL-ARABI, pare dis-
cutir sobre los asuntos que preocupan
a  Amnesty International,  en E ipto.
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